LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
MOLDOVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS
DEL BENDRADARBIAVIMO IR ABIPUSES PAGALBOS
EKSTREMALIUJU SITUACIJU PREVENCIJOS IR LIKVIDAVIMO
SRITYJE

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Moldovos Respublikos Vyriausyb¢, toliau —
Salys,

laikydamosi Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo nuostaty;

vadovaudamosi 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr.1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo;

pripazindamos, kad bendradarbiavimas ekstremaliyjy situacijy prevencijos ir
likvidavimo srityje prisidés prie abiejy valstybiy gerovés ir saugumo;

suvokdamos pavojy, kurj ekstremaliosios situacijos kelia abiem valstybéms;

pazymédamos keitimosi moksline ir technine informacija ekstremaliyjy situacijy
prevencijos ir likvidavimo srityje abipus¢ nauda;

atsizvelgdamos | ekstremaliyjy situacijy, kurios negali biiti likviduotos vienos
Salies pajégomis ir priemonémis, galimybe ir batinuma abiem valstybéms imtis
koordinuoty veiksmy, siekiant uzkirsti kelig ekstremaliosioms situacijoms ir jas likviduoti,

susitare:

1 straipsnis

Savokos

Siame Susitarime vartojamos sagvokos:



a) igaliotoji institucija — institucija, kurig paskiria kiekviena i§ Saliy vadovauti
veiklai, susijusiai su §io Susitarimo jgyvendinimu, ir jg koordinuoti,

b) pagalbos prasancioji Salis — Salis, kuri praso kitos Salies atsiysti pavienius
ekspertus, pagalbos teikimo grupes, jranga ir pagalbai skirtas medziagas;

c) pagalba teikian&ioji Salis — Salis, kuri patenkina kitos Salies pra§yma atsiysti
pavienius ekspertus, pagalbos teikimo grupes, jrangg ir pagalbai skirtas medziagas;

d) pavienis ekspertas — tam tikros srities specialistas, siun¢iamas j pagalbos
prasan¢iosios Salies valstybés teritorija suteikti jai pagalbos;

e) pagalbos teikimo grupé — pagalba teikian¢iosios Salies organizuota specialisty
(eksperty) grupé, skirta pagalbai teikti ir turinti reikalingg jranga;

f) ekstremalioji situacija — padétis, susidariusi tam tikroje teritorijoje dél avarijos,
pavojingo gamtos reiSkinio, katastrofos, stichinés ar kitokios nelaimés, pareikalavusi ar
galinti pareikalauti Zmoniy auky, padariusi ar galinti padaryti Zalos Zzmogaus sveikatai arba
aplinkai, taip pat dideliy materialiniy nuostoliy ir sutrikdziusi ar galinti sutrikdyti Zmoniy
gyvybinés veiklos sglygas;

g) ekstremaliosios situacijos zona - teritorija, kurioje susidaré ekstremalioji
situacija;

h) ekstremaliosios situacijos prevencija — visuma i§ anksto organizuojamy
priemoniy, skirty ekstremaliosios situacijos atsiradimo rizikai, kiek jmanoma, sumazinti,
taip pat Zmoniy sveikatai apsaugoti, susidariusiai zalai aplinkai ir materialiniams
nuostoliams sumazinti;

i) ekstremaliosios situacijos likvidavimas — gelbéjimo ir kiti neatidéliotini darbai,
atlieckami susidarius ekstremaliajai situacijai ir skirti Zzmoniy gyvybei gelbéti ir jy sveikatai
apsaugoti, zalai aplinkai ir materialiniams nuostoliams mazinti, taip pat ekstremaliosios
situacijos zonai lokalizuoti ir jai budingy pavojingy veiksniy poveikiui nutraukti;

J) gelbéjimo darbai — veiksmai, kuriy tikslas — gelbéti zmones, materialines ir
kultiirines vertybes, apsaugoti aplinkg ekstremaliosios situacijos zonoje, lokalizuoti
ekstremaligja situacijg ir nuslopinti arba, kiek jmanoma, sumazinti jai budingy pavojingy
veiksniy poveikj;

K) jranga — medziagos, techniniai jrenginiai ir transporto priemonés, pagalbos

teikimo grupés jranga ir pagalbos teikimo grupés nariy asmeninis inventorius;



I) pagalbai skirtos medzZiagos — materialinés priemonés, skirtos iSdalyti
gyventojams, nukentéjusiems dél ekstremaliosios situacijos;

m) treiosios valstybés — valstybés, kuriy vyriausybés néra io Susitarimo Salys.

2 straipsnis

Susitarimo objektas

Siuo Susitarimu reglamentuojami bendradarbiavimo ir abipusés pagalbos teikimo

ekstremaliyjy situacijy prevencijos ir likvidavimo srityje klausimai.

3 straipsnis

Igaliotosios institucijos

1. Saliy jgaliotosios institucijos yra:

a) Lietuvos Respublikoje — Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija;

b) Moldovos Respublikoje — Moldovos Respublikos vidaus reikaly ministerija.

2. Salys, paskyrusios kitas jgaliotasias institucijas arba pakeitusios esamy jgaliotyju

institucijy pavadinimus, rastu pranesa apie tai viena kitai diplomatiniais kanalais.

4 straipsnis

Bendradarbiavimo formos

Bendradarbiavimas pagal §j Susitarimg apima:

a) Saliy jgaliotyjy institucijy bendradarbiavimo uZtikrinima, jskaitant priemones,
susijusias su pagalbos teikimu treCiosioms valstybéms likviduojant ekstremaligsias
situacijas;

b) ekstremaliyjy situacijy prognozavimg ir jy padariniy jvertinima;

C) suinteresuoty valstybés institucijy bendradarbiavimo ekstremaliyjy situacijy
likvidavimo srityje organizavima;

d) priemoniy, skirty uzkirsti kelig ekstremaliosioms situacijoms ir joms likviduoti,

planavimg ir organizavima;



e) bendradarbiavimg jvertinant pramoniniy avarijy, katastrofy ir stichiniy nelaimiy
sukeltos galimos tarSos rizikg aplinkai ir gyventojams;

f) mokslo ir tiriamyjy projekty bendrg planavimg, rengimg ir jgyvendinima,
keitimgsi moksline ir technine literatiira ir tiriamyjy darby rezultatais;

g) keitimgsi informacija, susijusia su ekstremaliyjy situacijy prevencija ir
likvidavimu, periodiniais leidiniais, metodine ir kita literatiira, vaizdo ir fotografine
medziaga;

h) bendry konferencijy, seminary, darbo pasitarimy, mokymo, pratyby ir
specializuoty parody organizavima;

i) bendry publikacijy ir pranesimy rengima;

j) specialisty rengima pagal Susitarima Saliy valstybiy mokymo jstaigose,
stazuotojy, déstytojy, mokslininky ir specialisty mainus;

k) kita veikla, dél kurios susitaria Saliy jgaliotosios institucijos ekstremaliyjy

situacijy prevencijos ir likvidavimo srityje.

5 straipsnis

Pagalbos likviduojant ekstremaligsias situacijas teikimas

1. Pagalba teikiama remiantis raSytiniu praSymu, kuriame pagalbos prasancioji
Salis pateikia informacija apie ekstremaliosios situacijos pobiidj, nurodo reikalingos
pagalbos rii§] ir mastg:

- vieta, laikas, ekstremaliosios situacijos pobudis ir mastas, dél ekstremaliosios
situacijos susidariusi padétis paveiktoje teritorijoje;

- kokiy priemoniy imtasi, kiek ir kokios pagalbos prasoma, kokia pagalba yra
prioriteting;

- kada tikimasi sulaukti pagalbos, kurie valstybés sienos per¢jimo punktai arba kitos
valstybés sienos kirtimo vietos rekomenduojami;

- informacija apie pagalbos pasitikimo vietas;

- pagalbos priemimg koordinuojancios institucijos ar asmens kontaktiniai

duomenys, kita svarbi informacija.



2. Salis, gavusi pagalbos pragyma, per kuo trumpesnj laika jj i$nagrinéja ir pranesa
pagalbos praganéiajai Saliai apie pagalbos teikimo galimybes, masta ir salygas.
3. Pagalba ekstremaliyjy situacijy likvidavimo srityje teikiama siunciant pagalbos

teikimo grupes ar pavienius ekspertus, pagalbai skirtas medziagas arba kita praSoma forma.

6 straipsnis

Ekstremaliyjy situacijy likvidavimo darby koordinavimas

1. Pagalba teikiandiosios Salies pagalbos teikimo grupiy veiksmus koordinuoja
pagalbos pragandiosios Salies jgaliotoji institucija per §iy grupiy vadovus.

2. Pagalbos teikimo grupés ar pavieniai ekspertai siunciami atlikti gelbéjimo ir kity
neatidéliotiny darby ekstremaliosios situacijos zonoje.

3. Pagalbos prasancioji Salis informuoja pagalbos teikimo grupiy vadovus ar
pavienius ekspertus apie padét] ir prireikus paskiria Sioms grupéms ar pavieniams
ekspertams vertéjus ar rySiy palaikymo pareigiinus ir rySio priemones, taip pat uztikrina
saugumg, nemokamg medicinos pagalbg.

4. Pagalbos teikimo grupes ar pavienius ekspertus gyvybés ir sveikatos draudimu
apdraudZia pagalba teikian¢ioji Salis.

5. Pagalbos teikimo grupés privalo turéti pakankamai jrangos, kad galéty veikti
savarankiSkai 72 valandas nuo atvykimo ] ekstremaliosios situacijos zong. Pasibaigus
atsargoms, pagalbos prasancioji Salis savo léSomis apriipina nurodytas grupes jy tolesniam

darbui reikalingomis priemonémis.

7 straipsnis
Pagalbos teikimo grupiy ar pavieniy eksperty valstybés sienos kirtimo salygos

ir jy buvimo pagalbos prasanciosios Salies valstybés teritorijoje reZimas

1. Kad biity uZtikrintas efektyvumas ir operatyvumas, gelb¢jimo grupés nariai ar
pavieniai ekspertai, vykstantys teikti pagalbos, valstybés sieng kerta supaprastinta tvarka

per tarptautiniam susisiekimui skirtus sienos peréjimo punktus.



2. Pagalbos prasancioji Salis skiria atsakinga institucija vidaus ir, pagal galimybes,
kaimyninés Salies, per kurig vykstama tranzitu, sienos kirtimo procediiroms palengvinti.

3. Pagalbg teikiancioji Salis teikia reikalingg informacijg ir duomenis atsakingajai
institucijai pries gelbéjimo grupés ar pavieniy eksperty atvykima j valstybés ar kaimyninés
tranzito Salies sienos peré¢jimo punktg sienos kirtimo procediiroms palengvinti.

4. Gelbéjimo grupés vadovas arba pavieniai ekspertai valstybés sienos peréjimo
punkte pateikia galiojan¢ius asmens tapatybg patvirtinancius kelionés dokumentus,
gelb¢jimo grupés nariy sgrasg, jrangos ir pagalbai skirty medziagy saraSa, tinkamus
galiojancius gelbéjimo grupés nariy ar pavieniy eksperty sveikatos draudimo dokumentus,
pagalba teikiandiosios Salies jgaliotos institucijos iSduota dokumenta, patvirtinanti
pagalbos teikimo grupés vadovo (ar pavienio eksperto) jgaliojimus, taip pat rasytinj
pagalbos prasanciosios Salies praiyma, o tranzito atveju — treGiosios valstybés raSytinj
pagalbos prasyma.

5. Orlaivio pasienio ir muitinés kontrol¢ vykdoma tarptautiniuose oro uostuose arba
kitose 1§ anksto suderintose orlaivio nusileidimo vietose.

6. Kinology grupés, esancios pagalbos teikimo grupése, pagalbos prasanciosios
Salies valstybés siena kerta ir pagalbos prasanciosios Salies valstybés teritorijoje biina
pagal karantino taisykles, galiojancCias $ios valstybés teritorijoje.

7. Pagalbos teikimo grupiy nariai ar pavieniai ekspertai, biidami pagalbos
prasanciosios Salies valstybés teritorijoje, privalo laikytis tos valstybés teritorijoje
galiojaniy teisés akty. Siy asmeny darbo santykiams ir su jais susijusiems klausimams
reglamentuoti taikomi pagalba teikian¢iosios Salies valstybés teritorijoje galiojantys teisés
aktai.

8. Pagalbos teikimo grupés ar pavieniai ekspertai, jy jranga ir pagalbai skirtos
medziagos veZamos automobiliy keliy, geleZinkeliy, vandens ar oro transportu.

9. Transporto priemonés turi biiti apdraustos pagal pagalba teikian¢iosios Salies
valstybés teritorijoje galiojancius teisés aktus.

10. Sio straipsnio nuostatos taikomos nepazeidziant Saliy valstybiy teritorijoje
galiojanéiy teisés akty. Taip pat taikomos tranzito per Salies valstybés teritorija atveju ir
bendriems mokymams, kai vienos Salies pagalbos teikimo grupés ar pavieniai ekspertai

atvyksta j kitos Salies valstybés teritorijg ir joje biina.



8 straipsnis
Irangos ir pagalbai skirty medziagy, naudojamy pagalbai teikti likviduojant

ekstremaligsias situacijas, jveZimas ir iSveZimas

1. Jranga ir pagalbai skirtos medziagos, jvezamos j pagalbos prasanéiosios Salies
valstybés teritorija ir iSveZamos i§ pagalba teikiandiosios Salies valstybés teritorijos
pagalbai teikti likviduojant ekstremaligsias situacijas, taip pat tranzito ar pratyby atveju,
atleidziamos nuo muity ir mokes¢iy kiekvienos i Saliy valstybés teritorijoje galiojandiy
teisés akty nustatyta tvarka.

2. Jrangos ir pagalbai skirty medziagy muitinis jforminimas atliekamas
supaprastinta ir pirmumo tvarka, remiantis Saliy jgaliotyjy institucijy i$duotais
praneSimais, kuriuose nurodoma pagalbos teikimo grupiy sudétis, jvezamos ar i§vezamos
Jjrangos ir pagalbai skirty medziagy sarasas.

3. Pagalbos teikimo grupés turi teis¢ jvezti tik jrangg ir pagalbai skirtas medziagas.

4. Baigus pagalbos teikimo darbus, jvezta jranga turi buti iSvezta i§ pagalbos
prasanciosios Salies valstybés teritorijos.

5. Prireikus suteikti skubig medicinos pagalbg nukentéjusiesiems, j pagalbos
prasanciosios Salies valstybés teritorija galima jveZti nustatyta kiekj vaistiniy preparaty,
kuriuose yra narkotiniy ir psichotropiniy medziagy. Vaistiniai preparatai negali biti
perduoti pagalbos prasan¢iajai Saliai ir turi bati naudojami tik pagalbos teikimo grupiy
kvalifikuoto medicinos personalo kontroliuojant pagalbos prasanciosios Salies atstovams.
Pagalbos teikimo darbams nepanaudoti vaistiniai preparatai, kuriuvose yra narkotiniy ir
psichotropiniy medZiagy, turi bati iSvezti j pagalba teikiandiosios Salies valstybés
teritorija.

6. Vaistiniai preparatai, kuriuose yra narkotiniy ir psichotropiniy medziagy, jvezami
ir i¥vezami kiekvienos i§ Saliy valstybés teritorijoje galiojandiy teisés akty nustatyta
tvarka.

7. Sio straipsnio nuostatos taip pat taikomos jvezant ir i§vezant jranga, reikalinga

bendriems mokymams.



9 straipsnis

Orlaiviy naudojimas

1. Pagalbg teikiandiosios Salies jgaliotoji institucija prane$a pagalbos prasanciosios
Salies jgaliotajai institucijai apie sprendimag pagalbai teikti naudoti orlaivius, nurodydama
orlaiviy registravimo valstybes, kiekvieno orlaivio jgulos nariy ir keleiviy skaiciy, skrydzio
marsrutus (pakilimo ir nusileidimo vietg ir laika), oro vezéja, skrydzio uzsakova ir krovinio
aprasg (iSvardijama jranga ir pagalbai skirtos medziagos).

2. Pagalbos prasancioji Salis suteikia orlaiviui, kuris veza pagalbos teikimo grupes
ar pavienius ekspertus, jranga bei pagalbai skirtas medziagas ir kuris kyla i§ kitos Salies
valstybés teritorijos, teis¢ pasinaudoti oro koridoriais pagal tarptautines sutartis ir
navigacijos taisykles.

3. Skrydziai atlickami vadovaujantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
nustatytomis taisyklemis ir kiekvienos i§ Saliy valstybés teritorijoje galiojanéiais teisés

aktais.

10 straipsnis

Tranzitas

1. Kiekviena Salis, suderinusi su atitinkamomis savo valstybés institucijomis,
suteikia kitai Saliai oro tranzita, kai §i teikia pagalba trediajai valstybei.
2. Pagalbos teikimo grupiy ar pavieniy eksperty, jrangos ir pagalbai skirty

medziagy tranzitui sausumos keliais taikomos $io Susitarimo 7 ir 8 straipsnio nuostatos.

11 straipsnis

Pagalbos teikimo ir priémimo iSlaidos

1. Pagalba teikiancioji Salis padengia visas savo islaidas, susijusias su pagalbos
teikimu, ir pagalbos teikimo grupés ar pavienio eksperto, jrangos kelionés j pagalbos

prasanciosios Salies valstybés teritorijg ir grizimo i§laidas, nebent Salys sutinka pasidalyti



pagalbos teikimo iSlaidas pagal dvisali pagalbos teikimo iSlaidy akta, pasirasSyta Saliy
igaliotyjy institucijy atstovy.

2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos netaikomos, jeigu jame minétos pagalbos
teikimo i3laidos yra visiskai arba i§ dalies padengiamos pagalbos prasanciosios Salies arba
Saliy donoriy, tarptautiniy organizacijy arba nevyriausybiniy organizacijy.

3. Pagalbos teikimo metu pagalbos pragancioji Salis savo léSomis suteikia logistine
paramg ir biitingja medicinos pagalba pagalbos teikimo grupéms ar pavieniui ekspertui.

4. Pagalbos prasancioji Salis sumoka ar kompensuoja mokeséius uZ orlaivio, skirto
pagalbai suteikti, tranzitinj skrydj, tipima, kilimg ir oro navigacijos paslaugas.

5. Kai orlaivis naudojamas pagalbai teikti, Saliy jgaliotosios institucijos kiekvienu
konkreciu atveju susitaria dél orlaivio apriipinimo degalais ir techninés priezitiros islaidy

padengimo.

12 straipsnis

Zalos atlyginimas

1. Viena Salis atsisako reikalavimy kitai Saliai atlyginti Zala $iais atvejais:

a) kai zala padaryta pagalbos prasan¢iosios Salies valstybés fiziniam ar juridiniam
asmeniui, jo turtui arba aplinkai, kai jg padaré pagalbos teikimo grupés narys ar pavienis
ekspertas, vykdydamas uzduotis, susijusias su §io Susitarimo jgyvendinimu;

b) kai pagalbos teikimo grupés narys ar pavienis ekspertas buvo suzalotas, pakenkta
jo sveikatai arba jis zuvo vykdydamas uzduotis, susijusias su §io Susitarimo jgyvendinimu.

2. Pagalbos teikimo grupés nario ar pavienio eksperto tyCia padarytg zalg privalo

atlyginti pagalba teikian¢ioji Salis.

13 straipsnis

Informacijos naudojimas

Informacija, gauta vykdant Siame Susitarime nurodyta veikla, i8skyrus informacija,

neskleisting pagal Saliy valstybés teritorijoje galiojancius teisés aktus, yra skelbiama ir



naudojama pagal kiekvienos i§ Saliy valstybés teritorijoje galiojanéius teisés aktus, jei

Saliy jgaliotyjy institucijy atstovai rastu nesusitaria kitaip.

14 straipsnis

Gincy sprendimas

1. Gindus, kylanéius tarp Saliy dél $io Susitarimo aiskinimo ir taikymo, sprendzia
Saliy jgaliotosios institucijos derybomis.
2. Gin¢ai, nei$spresti tokiu badu, turi bati toliau sprendziami Saliy konsultacijomis

ir derybomis.

15 straipsnis

Santykis su kitomis tarptautinémis sutartimis

Sio Susitarimo nuostatos nedaro jtakos Saliy teiséms ir jsipareigojimams pagal

kitus tarptautinius susitarimus, kuriy dalyvés yra Salys ar jy valstybés.

16 straipsnis

Susitarimo pakeitimai ir papildymai

Sis Susitarimas bendru Saliy sutarimu gali bati kei¢iamas ir papildomas. Pakeitimai
jforminami atskirais protokolais, kurie yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis ir jsigalioja Sio

Susitarimo 17 straipsnio 1 punkte nustatyta tvarka.

17 straipsnis

Baigiamosios nuostatos
1. Sis Susitarimas jsigalioja nuo tos dienos, kai diplomatiniais kanalais gaunamas

paskutinis ra$ytinis prane$imas apie tai, kad Salys atliko valstybiy vidaus procediras,

reikalingas jam jsigalioti.
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2. Sis Susitarimas sudaromas neribotam laikui. Kiekviena i§ Saliy gali rastu
nutraukti §io Susitarimo galiojima. Sis Susitarimas netenka galios praéjus 6 ménesiams nuo
tos dienos, kai viena Salis gauna rasytinj kitos Salies pranesima apie ketinima nutraukti jo
galiojima.

3. Sio Susitarimo galiojimo nutraukimas neturi jtakos pagal ji pradétai, bet

nebaigtai veiklai iki §io Susitarimo galiojimo nutraukimo, jei Salys nesusitaria kitaip.
PASIRASYTA 2016 m. liepos 28 d. KiSiniove dviem egzemplioriais lietuviy,

rumuny ir angly kalbomis. Visi tekstai turi vienodg teising galig. Kilus nesutarimy dél Sio

Susitarimo aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Lietuvos Respublikos Moldovos Respublikos

Vyriausybés vardu Vyriausybés vardu
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